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LE CIGARE.

— Oui, cest lui... c’est lui méme,

- Léon! :

— Maurice !

— Est-ve bien t0i?

_ Purbleu, vui ! einbrasse-moi, mon cher Lé-
on... 401t sors-tu, man ami ? Mais, mon Dieu !
Jous ne noUs somimes pas vus depuis Louis-le-
Grand!

— Depuis septans, dit Léon, Que veus-tu?
wa mere o retenu duns ses terres au finud de
fa Towraine 5 clle a Gt de mat un gentilhomme
campagnard. J'ai chas~&, jai renus des terres
en valeur... enfin Jai obtenu un conge je viens
Jagser trois mois a Pagis.

Clétaient deux camarades de collége, MM.
Lean de lo Roque et Mawsice e Ménars, qui
sabopdaient ansi surfe bowevart des haliens,
aprés s'dwre perdus de - vue depuis plus dune
termes

alympiade, comuie iy se fe dirent en

classges. fnsiparables sur les hanes det
une (s entres dans le monde iy e song
Jlus ruere Pun & %autre 5 lewr rencontre inopi-
née reverlia chez eux uire amité denfince, as-
soupie, wmais won Giente. Mauriee en sa qua-
J1é de Parisien, voutut avair les honneurs de ce
harard heureux, et il entraina sonami & fa Mai-
san-Dute, ou il Pinstalla dans un gabinet parti-
culier; it commanda ensuite un excellent déjed-
nery anguel tous deus firent hauneur avee un
apaelit qui rappelaitcelut du collégeset ine boune
huweur natureile enre deux personnes dont au-
cune rivalité ni aucun conllit Cintéeét slavaient
jamais alére les sentimens. Quamlles dinnesti-
quesse furent retirés, e laissant les boweilles de
clr.nup;lguc débouchees ot dans leurs seuux de
ulace, Pentretien devint intime,

— Eh bien won cher Mauncey it Leon,'éé
tent-il les promesses du printemps? Tu pas.
suis pour rivhe an collég: 5 as-tu conservi wa
patrimoine 1 Pas-tu aegmenté 1 )

— J'ui doublé ma furtune, répondit Maurive.

— Vraiment !

— Qutiy i un ricle maringe; et cn maringe
damour 3 car uimais ma feinme comme un
fun, Léon, et depuis quielle est & moi mon
amour a redoubié ., Pardonne-mol, st au liey
dete donner a déjedner chez mon, je Cai con-
duit au cabaret ; je suis seul a Pans, Mude de
Menars est & la campagne 5 je vais b eejoindre
ce soir, %1 était rmsounatle 1e Cenlever a
Parix, je te proposeriis de venir avee i et te
prisenterais a ma femme.

Pendant ces explications, la figure naturelle-
ment enjouce de Loon de o Roque avait i
wne expression chagring assez extraordinuive
aprésun déjeiiner oi le médoc et le champagne
Wavaient pas &1é épargnés.  Maurice #'en
apercu,

Qu'est-ce, Léon, lni dit-ity le bonheur dont je
jouiste contrarie-t-il T est-tu assez malheureux
pour porter euvie au honbeur de tex umis ?

— Fy done ! s’Ceria Léon en serrant la main
de son ami, mot contrarié de ton bonheur ! moj
porter envie & quelqu’un ! jamais, Maurice ju-
miis,  Sans étre riche, je jouisde cette medio-
citas qurea, ou'Horace conseille ¢t preconise ;
mais jo tavone que la vie retirée que je méne
en Touraine me fatigue ctme  pése, et que je
n'entendy pas parler d'un riche maringe sans en
taghziter pour moi un pareil.  En Toursiue, il
W'y a paint de parti qui me convienne.

— Tues done bien diflicile, Léonl

— Clst poxsible, mon ami.

— Bien ambiticus ! dit envore Maurice,

— Clcst vini.

— Al !t veux faire un riche maringe ?

— Uui, si je le puis.

— Bhbicn! épouse fa femme de chambre de
ma femme.

A cette proposition, un feu sombre s'alluma
dansles yeux de M. Léon de Ja Hoque; ses
Soureils se crofscrent, et il palit visiblement,

— Epouse Justine, reprit Maurice sans pa-
faitre g'apercevoir de ’émation de son ami;
¢'est une jolie fille, jeune, sage, dont ma femme
2 loujours £tC trés contente, un trésor

~— Maurice, Maurice ? s’écria Lion.

— Clest un vrai cadean, continua Maarice,
€t je te conseille de fuire ta cour & ma femme pour
qu'elle plaide ta canse auprés de Justing,

Monsieur de Ménars T dit Léon au comble

e la coldre, finissez cette plaisanterie ; vous

vez vous souvenir qu'an collége méme jo
Wetis pns d’humeur a souflrir vos pemsifllages...

e ne syis pas endurant... La fumme de
chambre de votre femme !

Justine a trois miltions, répondit tranquiller
ment Maurice.

cette confidence inattendue, la figure de
M. Léon de 1a Ronue se détendit, are de ses

Hitcils reprit o forme babituelle t trois il

lhmm effagiivnt la distance socinle qui séparait
1 femme de chambre du gentilhomme touran-
Zeau,

~— Trois millions ! s"écria-t-il,

= Tout autant.

" ex
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Education.

— Desespérances élaignées, dit Léon, des
droits Eventuels sur la succession d’un oncle
d*'Amérique,

— Dutont, Justine a trois millions en bel or,
en bons et beaux quadruples, une monnuic su-
perbe... 5 ils sont déposés & la Bangue.

— Ley trois millions

— Eux-médmes; et celui qui aurasuconqué-
rir le caeur ¢t la main de Justing rera en - méme
temps Pheureux  propriétaire des plus beaux
gu wriples que j’aie jamais vus, newfs, reluivans,
biew cordonnis.. En véritg, Léon, Justing est
une juiie Glle.

— Al ga mais! 'écria le Tourangeau, tues
done bien rirhe, toi pour donuer i ta femme une
femme de chambre qui a trois willions !

— Oh! reprit nunchalanunent Maurice, je no
suis pas richie @ i trente mitle livee de rente.

— Tuas done une fenune de chambre plus
riche que toi ?

— Eh! mona Dieu, oui.

— Vayons, mon cher Maurice, dit Léon, al-

léchi par les trois millions qu'on venait e faire
| Iuire a ses yeux, ne me traite pas en provineial,

je suis ton ami... Nous ne sommes pas des co-

guecigrnes, en Touraine, comme dit maivre |

Frangois,

— Je nete dis rien qui ne so't de la plus
e verité. Justine o truis millions, viogt-
denx ans, e Ia sagaese, et fa pluy jolic ligure du
momde 5 wais, pasexemple, si o pacviens 8
Pattendeir ¢t a faire tomber dans la tcane e
i (ui peut étee vivement dispatée, tu
ne oy s te vanter davoir it v preaner
battre le caur de Justine 1 Justine est veuve,

-~Veuve !

— Ouiiy quelques mois avant mon mariage,
elle avait épous¢ mon valet de chambre... mais
el'e n'n pas cu le temp de Fapprécier; a peine
#i le pauvre George a viteu deux mois avee clle,
trois mnis au plus,. c'est fachens, c'était un
hon sujet,

— Et ce Guorges lui o Inissé teois millions !

— Guorges, ricpondit Mawrice, ne luia rien

Inis<é... ah! oui, quelques dettes, que Jai pa- |

yeées,

— Expligue-toi, au nom du ciel, dit Léun
avee une mauvaise humeur mal contenue,

En palant ainsiy le jeune Tourangeau vida

son verre de champagne, €1, avangant la main |

vers une soucoue docée quic contenait des ei-
gares, il en’pritun ets’upprét ale Tuer.
—Que je Uexplique comment ma fewme de
chamubre a trois millionat... Clest un cigare,
mon amiy qui luna valu cete fortune, et his-

taire de ce vigare est celle de mon mariage, ajou- |
Je te duis ce récity sans lequel tu

ta Maurice.
me croirais peut-élre un mauvais plaisant: écou-
te-moi.

— M. Maurice de Mdénara prit alors a son

tonr un cigare 3 il 'examint avee alteation
4 3 ) !

Pallumi, rengilit son verre, ety aprés avoir ainsi
wehe fa saveur de 1ai au parfum du Havane,
il connmenga :

— Tu raix, mon cher Léon, que ’ai tonjours
habité le fanhourg Sant-Honovt, |

— Qui, dit Léon, dans une maison quiap- |

partenait  ton pére...

— Lt dont j'ai hermé, repriv Mavrice. Bt par

mon mariage, la maison qui fait lace a la mien-
ne est atssi @ moi. Un joury ¢’était a peu prey
deus ans spreds votre sortie du collége, jetais
dans une petite chwmbre de gargon que tu con-

nais, nies fenétres ouvertes, mes jalousies bai: -

sées. forsqa’ng bruit parti de la rue m’atira 4 ¢

une fenétre ¢ je regarde § la eause du bruit
S'étit éloignée. Eu relevant les yeux, je vois 4
1a fendtre en face de la micone une jeune fille
Delle... Tuen jugerns, tu verray ma femme,
Léon,

— Clest ta femme 1

Cetait eelle qui Jevait 1étre six mois pins
tard 3 o éwii Mlie. Eugénie de la Tour. Elle
feva fes yeux, snpercut gu'on la regurdait i tea-
vers une jalousie, et Ja vision disparut. Au
mémne moment, Georges, mon valetde chambre.
entra chez moi,

Grorges, lui dis-je, quelle est donc cette jeunc
personue que je viens d’upercevowr dans [u mai-
son vis-d-vis?

—_ La voisiue de Monsicur, la fille de M. de
la Tour.

— Une jolie personne, Georges.

— Charmante, Munsieur; elle sort du cou-
vent. Elle n’est votre voisine que depuis huit
jours. :

Mun péve connaissait un pen M. de la Tour,
et mo-mbme F'avais cu Phonneur détre sequ
chez lui quelyucfois ; mais nolre voisin &tait veul.
Quoijue rihe, il vivait d'une fagon assey reti-
rée. Quulques amis de son age, guelques fem-
mes sur le retour, composaient sa soCi¢té ; on
jouait le whist chez lui. Je m'y étais prodi-
gicusement ennuy & quanid mon pére m’y avait
conduit, et javais néygligé d’y reparaitre.  Dés
que j’eus apercu sa fille, je brului d’envie d’¢ue
de nouvesu admis & ces soirées qui, jusque-la,
m'nvaient paru si fatigantes, Mo pére voulut

bien wlvuvrir une seconde fois la maison de M, !

de da Tour, Je vig Eugénie, je lui parlai, je
deving un des hotes les plus assidus de ron salon.
Pour lui plaire, et surtout pour ploire & M.de la
Tour et trouver un prétextc i mon assiduité chez
1y, j*appris a jouer le whist, J’éludiui les goiits

Industrie.
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du vicillard, je flattai sea manies, je partageai ses

pini Cependant, inon bonhgur avait voulu
que mes fenétres se trouvassent en face de celles
d’Eugénie, et tu sens que je. mis a profit ce ha-
sard si important pour mon amour. Bieutdl
Eugénie ne quitta plus sa fendtre uand elle n.e
vit i la mienne... Combien de douces houres se

natre bouche expliquait le langage ds nos yeux.
J'aimnis Eugénie avec touts I'ardeur de mon
age, et je pouvais me fatier d'ttre nime: 3 won
tour. Nutre naissance était pareille, nos fortuncs
i peu prds égales; Eugénie &tait un peu plus
richy que moi, j'étais néanmoins un parti con-
venable pouretle ; je ne songenis qu’au mariage ;
et mion pére, ravi de m’otablie richement, ap-
prouvait mon amour. De son cbié, Georgrs, mon
valet de chambre, était amourcux. U sair,
i aprés w'avoic mia au lit, aw lieu de s’en aller
| suivant a coutume, il resta debout devant moi,
| I¢ visnge triste et les youx noyés de larmes,

— Monsicur est bien heurenx, me dit-il.

— Oui, George, clle m’aime.

— Moi aussi clle m'sime ; nais...

—Tu a= une mailresse, Georges !

— (i, Monsienr.
— Tu ne we Pavais pas dit.

— léetas ! non.

— Evt Pappelles1

— Justineg, Monsicur.

-— BEtle taime 1

— Oh ! ouiy Monsicur, de tout won cour,
— Georres avait vingt uns, contuue Mauri
étnit fort jolt honnne, et je uloag pas de peine
i le eroire.

— El bien ! lui dis-je, puisque tu "aines et
qu'cile t"aime, de quoi te plains-w?

—Je me plajns de M. votre pére, qui ne
veat pas que jo Pépousc... Il faut que je renonce
a Justice ou que Je quitte votee service, M. de
Ménars ne veut pas que son fils ait un valet
de chambre marie,  Je ne songerais qu’a ma
femme dit-il, et plus a Monsicur; jg serais ine-
xact, négligent; ma femme m'occupera le jour
j et la nuit, et quand viendront les enfons, je

-

i serai un homme perdu... Plaidex mn cousé au-
© pres de M. votre pére; ajouts Georges, vous qui
{ allez Gtre si heurenx; car vousaimesz dille do
t 1a Tour, at rien ne s'epposera i volre union avee
. elie. Snngez, Mousiour, a voire désespoi, si un
i refus hmperévu troublait votre amour, el vencz-
woi en aide.

| Hélas ! en parlaut ainsi, Georgeane se dou-
. tait pas que wmon amour étaity cn effet, menace
+ d’un geand danger, et que mon mariage lui cofi-
I terait 3 luila vie,  Le lendemain méme ine-
, truisis Milede la Tour des amours de Justine et
! de Georges ; elle s intéressa a ced jeuncs gens ;
| ils étaient dans une situation pareille a la ndtre,
! etnous oceuper du maringe de mon valet de
i chambre, parler de Justine et d'amour, it
appeler Pattention sur 1o passion qu'Fogénie et
t woi nous resaentions 1w poeur Puatee.  JMuater-
| védai done auprés de mon pére en faveur de
| Georges, Mlle de la Tour se joignita moi, et
.

!

]

i

|

|

Ceourges, ¥aus quitier mon service, ¢pousa Jus-
tine,

— Cetto Justine qui maintenant a trois mil-
lions 1 dit Léen.

—El'e-méme, mon ami; elle n’avaig alors
© qu’une teéy jolie figure ctde fort bonnes quati-

s, Je puis Vassurer quielle posséde encore

i tous ces avaniages,
i —Je vois ce que c'esty reprit Léon ; un frére
ainé, parti matelot pour I"Inde on pour le Mexi-
i que, dunt |a succession inespérée est venue ene
i richir une pauvre tille qui n’y songeait gucre.. .
i On ne voit que cela dansles journaux.

—Tu te trompes, mon ami ; le it est deve-
nu trés rare, et je croid qutil ’a toujours été ;
Wailleurs, Justine n'a point de parens 5 elle et
orpheling depuis enfance, et fille d'une mere
qui n’avait ni fréres ni cousins ; ce n’est pus
celn.

—Voyons donc, ditie Tourangean.

Maurice continua :

—Ce n’cst plus de Georges ni de = femme
que je vais to parler iuintenant, ¢'est de muioi.
Parmi les personnes qui venaient assiduement
chez M. de Ja Tours: trouvait un homme do
quarante ans, petit, nuigre, chétify noir comme
une laupe, et dont le kaugais éyuivoque et I"ac-
cent éuranger servaientde texte aux plaisanterics
d’Eugénie et aux mieines, lorsque, tous deux
retirés Juns un coin da ralon, nous parvenions i
nous déreber @ Pattenion des joueurs de whist ;
il s¢ nommait don Taleo de la Cueva; c’était
un Huvanaiy, un smide M. de la Taur, venu
en France pour réiable sa santé, altérée par le
climat de Fernambour, M. deja Cueva vivait
a Paris obscurément; il habitait le troisi¢mo
étage d’un petithotel grrai, et mangeait, com-
me nouy ’avons su depuis, dans un de ces res-
tuurans probl¢matiques vu I’économie et e be-
soin de vivre se livient une guerre continuile.
La table de M. de Ia l'our lui était cependant
ouverle et son conver'y €181 mis tous les jow ;
mais don Tadeo ne pulitoit de reite favenr que
deux fois parsemuing  Les jours maigres, ces
| jours-la il n osaitpagic lier & la cuisine de sun
yresthiauteur, ot venat & wix heures s'asseoira
coté de Mile de la Tair, certain que les pois-
sons et les légumen qti paraissaient sur la table
de sun ami.avaient ¢t accommodés suivant les

sont éeoulées aminsi & nous regarder ! Le soir, |

Progres.

commandemens de I’Eglise, et de fagon & ea-
tiafuire ls rigurisme d’un chartreus, car don Ta-
deo de la Cueva éuit fort dévot. 1 observait
avec minutiv toutes les pratiques de la religion,
allait & la messe tous ley matins, disait son ro-
saire 4 trois heures, et, woit halntude d’enfunce,
suit distraction, n'sbordait jamais une fumine
sans cette formule en usage dans son pays : Ave,
Mariu purissima, sin pecado concebida. M. do
la Tour purlait volontiers de son ami don ‘T'adeo ;
iten faisait 'élogo a tout propos; il vanit s
nuissance, sa probité, sa franchise et surtout sa
picté.

—Don Tadeo, disait-il, est fort riche, mal-
gré ses habitudes simples et wn fagon de vivre
plus que madeste : il eat cing ou six fois million-
nwire. Skl voulaw, il hebiterait un bet hotel,
3¢ [erait servir pac une toule de dumestiques, et
rouleralt carosse. )

—Il estdonc nvure, disait mon pére, & qui
don Tadeo ne revennit pas.

— Peut-étre, avouait M. deln Tour, a-t-il un
peu de penchant al'uvarice ; mais sa manicre
de vivre tient plndt a la simplicite do ses goits
quauw désir d’aceumuler.

Cependanty don Tadeo dela Cueva, malyréd
Ia froideur que tui tomoignait mon pere, sembla
vouluir s'uttachce & i il rechecchait veca-
sion de w'entretenir 3 il parsissait tenic surtout
deapler mn confiance, & m'aracher mes ze-
ceets. .. Jen avais un... Paimaiy Eugénie, et
e wscret, je n’avaiy pas besoin de le dire, onle
devinait ricn gu'd nous voir, on lo lisait dans
nos yeux ; le son de notre vaix 3 quand vous ve-
mons i uouy parler, nous tahissait.  Eugénie
sewblait partager aversion de mon pére pour
dun Tadeo : olle ne 1'tcoutait qu'uvec répu-
gnanee, ne sa prétait quavec une contrainte vi-
sible aux eflorts qu'il fisnit pour we capprocher
delle; ety lorsque M. de la Tour reprochait
sa fille de munquer d'égards et de politesse,
Eugéuie sexcusaiten riant sur la fagon peuin-
teiligible dout M, de la Cueva parlsit lo fran-
vais.  Moiseul jp répondais aux svances de ce
Havaunisj j"écoutnin ses longs récits, et quamt
les purties de whist étaient finiss, jo lui sauvais
Ieunui de rester isolé dans e wulun do M. do la
Touc, wins trouver 4gul parler. ~ 11 abisdit giiel-
quefvisde wit complaisance 5 il lui arrivait de
temps en Lemps de me prendre par in main et de
m'entrainer avee lui dung le jardin de hitel: 1,
il tirait de sa poche 'étii qui renfermait ses ei-
wires e la Hovane, en chuolsisaait un avec roi,
et ne Potfiait en me disant dans son barngeain,
toitic frangais, moitié espagnol;

— weellente, Mongieur Maurice.

Tandis qu'ainsi ¢ivignés du salon, nouy fu-
mions tous deus, don Tadeo profitaitde Pisole-
mient ob il me plagait pour me parler de M, et
de Mile de la Tour; il s'étendait avee complai-
wianew ur la rare benae de la fille de son awi;
sen yeux dévots ke haismienten parlant du wint
de bis et des levres du rose &*Bugénie. Alors je
snis comme loi: les amans ont tant dimpru-
dence et sont s peu hobiles a déguiser leurs
sentituens | Jenchérissais mbme sur les lovanges
que jentendais donner 3 Eugénie, et jPuvonais
wion amour, Jdont la vialenes se décelait a cha-
cune de es paroles.  Mais don Tadeo n’uvait
pas besoin de ines avenx, il ne les demandyit
pas; co qu'il cherchait a suvair, ¢’¢luient les
semtimens d'Eugenie. 1 n'avait pos su ou pas
voulu les deviner; il tennit a les apprendre de
mia bouchie.  Jeus la dilicatease bien natureile
de ne pas voulviv compromettre celie que ji-
mais ; alors don Tadeo interpréta mon siience
et fit parler wes réticences.  Je we le rappelle
toujours : son a:il nuir étudinit les raits de mon
visige, et cherchait a live sur mon front mes
pius seerdtes pensées. I'etais le plug joune et
le mivux fait de tous ceux qui entouraicnt Mile
de Jn Tour J'uvais a peine vingt-deux ans, etune
femme, furcée dopier entre don Tadeo et moi
ne devait pas hésiter. ..

— Ah ¢a 1dit Léon, ce vieux eoquin de lla-
venais était done umourens de ta femme!?

— Oui, sans en avoir jamais rien dit 3 Eugé-
nie elle-mCme ; il parait qu'il avait congu pour
clle un amour violent, et pour moi une hoine
audsi vielente gque son amour.

—Je wvois ce que c'est, dit le Tournngenn,
les wmillions de Justine préoccupaicut sin-
gulicrement le Havanais, n’ayant pad pu obte-
tenir Mile de la ‘Pour, il s%rt rabattts sur la fem-
me de chambre, et...

— "T'ais-toi, Léon, tnis-toi, tu déraironnes. ..
A Pépoque dont je te pade, Justine  n’était pas
au service de mu femme, elle étoit la fumme de
Georgrs.  Je t'ai dit d°ailleurs que Justine dtait
mige ; catin don Tadeo do Ja Cueva ne Pavait
alors pas vue.

— Continue, continug, dit Léon, ce don
Tadeo to hajssait.

— [ il était mon rival, reprit Maurice, sane
que je m’en duutasse, Denx moisse passérent ;
j’#ais toujours plus smoprenx de Mlie de la
Tour et toujours plus ossidu chez son pére. B,
de Ménurs me prit un jour & part.

— Mon fils, mo dit-il, vos a-siduités chez M.
de o Tour’sont controires & toutes les convenan-
ces. Un hoinme devotre age ne  peul pas se
montrer dans un¢ maison ot se trouve une jeu-
ne fills commie Mile de In Tour sons faire dire
de lui ce qu’on dit déja duns le wonde qu nous

_____—__———._._____-———.=====‘;-
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entoure ot qui nous coanaft. ¢
— Etque dit-on, mon pére 1 :
— On ditque vaus simez Mile do I Tour, et
on ajoute qu'elle répond & votre passion.
—Oh! mon pére, m'écrini-je, jomais lo
de, qu’on de répandre les bruits log
plus vruis comme les plus mensongers, o'a dit
une chose aussi exacte guecelle-la ; oui, j'aime
' Eugénie, et elle me rend mon amour. ’
— Voila qui est hien, Monsieur, dit'mon pé-
re; mais c’esl moi qui suis coupable de uet.
amour ; je ' fait naltre en vous introduisant
chez M. dé Is Tour. 'Que duit-il peuser de mon,
silence, Maurice 1 .o
— Ce que j’en pense, moi-mbme, mon [iére,
lui dis-je, qu’il dure trop long-temps. .
Jo mo jetai dans lesbras ds mon pére; jolo
prini, jo le suppliai de voir M. de la Tour otde
lui demander pour moi la main de sa flle; mais
je voulais que mon pére 8’y prit adroitement, il
dovait com par rappeler & M. de la Touc
Pancienne aumitié qui les lisit 'un a1'autre; 1l
devait rappeler un voyage entreprisen commun
dans leur jsuncese, un sorvice rendu plus ard §
je vouluis encore qus mon pére parlitde s
fortune, qu’il Ta proscotdt sous le jour lo plus.
avanlageux, ot surtout qu’il avoult & M. do la
Tour Pamour que sa fille ressentail pour woi,
L délicatesse qui lisit ma langue devant dun
Tudeo disparaissait devamt Bl.de la Tour; je
voultis méme me faire un titre de Pamour
d’Eugénie ; il me sembloit qu'un pire, loin de
contrarier I’amour de sun enfant, devaity 8u con-
troize, dtre heureux gu'on lui en indiquit {*ob-
e,
! 1! fut convenu entre M. de Ménara et moi
qu'a onze heurss ou minuit it surviveait & toute
la société, demeurcrait asul avec M. de la Tour,
et lui demandorait sa Glle. Eugénie, que je de.:
vais prevenir, facilitersit cet arrangement ense,
retirant avee tout le monde, et moi j’attendrais
mon pére chez lui, jo waursis In réponse do
M. de la Tour, ct je la transmottrais & Eugénie.
par cetie fenétro o, comme je to I’ai dit, nous
passions de longues heures & nous regarder et &
parler -cetie langue particulibre que les omans

“nent %i bign; Ue point cunvenu, fous dliimes
chez M. dg la Tour ; Pindvitable don Tadeo nous
¥ aviit pracédis il fut pour moi plus bienveil-
fant que de coutume: doux et ploin d’améniteé,
il jetuit sur moi des regards qui avaient quelque
chose de si ulfeciueux, que wan pire, qui P'ob.
servait, ne puty malgré sun ¢loignement pour ce
ersunnuge, s'empécher o songer yue PPamitio
du Havanuis pouvait m’Gtre utile (lee péres se
font i fuciloment des llusions quand il 8'agit
du bonhieur de lours fils), Don Tadeo était d'une
trés mauvaise santé, inmensément riche, trop
dévat pour songer & se marier, il pouvait se
souvenir de moi plus tard, ¢t co ¥ouvenir ne
serait peut-tre pae siérilo 5 mon pére me voyail
déja possesseur d'une plantation on Amésique.
Pour moi, In bienveillance de don Tadeo me fa-
tiguait ce soir-la plus que do coutume; jo vou-,
lais trouver le temps do parler a Evgénis des
projets do mon péro; j'y parvine aprés beau-
coup d'efforts ponr dchapper & ttuttention de
don Tudeo, ¢t unlin cetic longuo soirén se ter-
mina.  Ce fut moi qui pris le brus Ju Hovanaia
et qui Pentroinai hors de lu maison de M. do
1a Tour; nous sortimes onsemble, et quond nous
fames danw Ja rue, quand nous efines truveré
la chaussée, dun-Tadco regurda autour de lui;

— [t M. votre pérel dit-il,

— Mon péroost demeuré avee M. de la Tour,.

—Per le Virgen purissima,, me dit-il, ce
sont deux bons amis, deix ‘umis d’enfanco; ot
il n'est pas Gtonnunt gu'ils aient quelques petitg
SCCrels 8 se communiguer.

Fn parlunt ginsi, don Todeo tirm de sa pocho
ann étus & cigares, un élui on inaroguin rouge,
rehoussé Por, qui est sujonrd’hui cn ma pus-
session el que jo te iontresai ; don Tadeo ou-
vrit cet €tui, el choisissant un cigare ninsi qu'il
le fuisnit quelquelois:

— Prenez celui-ti, dit-il, es excellente amigo.

— Jaceepti I8 cigore on remerciant.

— Vous le fuineraz ce sair 1 demanda-t-il,

— Sans dovte, avant Je me coucher.

— A lu fondtro, n’estsil pas vruil

Et il jeta un conp d'eil aceompagné d'un
sourire sur les persicnnos de mes fenétres, qui -
étaient ouvertes,

Jo tsi dit, Léon, quo maon amour n’était pas
un mystére 3 lo coup-d'asil et le nourire do don
Tadeo e prouvérent qu'il blait aussi inatruit
qu'il pouvait e, et que les lungues stutiony
d'Eugénie i sa kenélre, ninsi que les micanos,
lui etaisnt parfuitement ronnues. Jotais wuy lo
point de Ini vuvric mon eceur_etde Pinstruire
de la démarche quo nmion pére (aisaitau moment
moue, lorsque Georges, qui venait de s'acquity
ter de je ne sain quel messnge, parut toul d’un
coup ; il salua profondément et souleva le mar-
teau 4. ln porte-cochére. A sa vue, don Tudeo
me yuilla, non sans me recommander Pexcel-
lent cigare qu'i) venait ds mo dopner; ce ci- '
gare, je le icnaia & ln main 5 le porte s’ouvrit, |
Pentrai. Georges eatra aprés woi, ef, dans.le -
mouvemont qu'il it pour refermer la porte, il -
me heurta logérement et fit tomber mon cigare,
Ii était minuit, e, quoique nous fussions dany

Pété, 12 journde ayait étb pluvieyse, lo payé .
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compusent pour lour uwnge et qu'ils compreny,
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